
Technische Daten

G-10-1N G-50N

Max. Betriebsüberdruck 270 bar 530 bar

Gewinde Materialeingang M16 x 1,5 oder 
NPSM 1/4

Gewinde Materialausgang 11/16 - 16 UN/2A

Werkstoff der material- Aluminium, Teflon, 
führenden Bauteile Hartmetall

Gewicht 625 g 745 g

Anschluß der Airless-Spritzpistole an die
Airless-Hochdruckpumpe
• Vergewissern Sie sich, daß die Airless-Hoch-

druckpumpe vom Druck entlastet und ausge-
schaltet ist.

• Sichern Sie die Airless-Spritzpistole – Siche-
rungshebel (2) nach hinten stellen (Richtung
Pistolengehäuse).

• Airless-Spritzpistole an geeigneten Material-
schlauch und an Airless-Hochdruckpumpe an-
schließen.

• Standard-Düse montieren, siehe nächsten Ab-
schnitt. Andere Düsen (z. B. verstellbare) nur
nach Herstellerangaben montieren.

Montage und Einstellung von Standard-Düsen
• Standard-Düse mit den Schlüsselflächen parallel

zu den Flügeln des Berührungsschutzes in die
Überwurfmutter einlegen. 

• Dichtung in die Überwurfmutter einlegen.

• Überwurfmutter an die Airless-Spritzpistole
schrauben, noch nicht anziehen.

• Spritzstrahl-Berührungsschutz je nach Wunsch in
vertikale oder horizontale Spritzstrahlebene dre-
hen. Überwurfmutter anziehen.

Einsteckfilter
Schutzbügel (1) kräftig nach vorne ziehen. Griff (4)
abschrauben. Geeigneten Einsteckfilter (2) mit dem
längeren Konus in das Pistolengehäuse stecken.
Darauf achten, daß die Druckfeder (3) in den Griff
eingelegt ist. Griff einschrauben.
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Bestell
Nr.

0034 383

0043 235

0034 377

0089 323

Verwendung

Beizen, Lasu-
ren
Klarlacke
Kunstharzlacke

Vorlacke,
Grundlacke, 
Effektlacke,
Füller
Markierfarben

Dispersionen,
Latex,
Acrylfarben

Füllfarben
Großflächen-
anstrich

Filter
Typ

extra
fein

fein

mittel

grob

Maschen-
anzahl

180

100

  50

  30

Maschen-
weite
mm

0,084

0,140

0,315

0,500 

Farbe des
Filterstütz-
körpers

rot

gelb

weiß

grün
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Ersatzteilbild Airless-Spritzpistole G-10-1N • G-50N
Spare parts diagram, Airless spray gun G-10-1N • G-50N
Figure des pièces de rechange pistolet Airless G-10-1N • G-50N
Illustrazione pezzi di ricambio aerografo Airless G-10-1N • G-50N
Illustración de piezas de recambio de la pistola Airless G-10-1N • G-50N
Afbeelding met reserve-onderdelen Airless-spuitpistool G-10-1N • G-50N
Reservdelsbilden airless sprutpistol G-10-1N • G-50N
Reservedelsillustrationen Airless-Sprøjtepistol G-10-1N • G-50N

34

G-10-1N / 2 / 94



Pos.

  1
  2
  3
  4 
  6
  8
  9
10

13
14
15
16
19
20
21
22
23
25
26
27
28
29
30

32

34
42

Bestell-Nr.
G-10-1N

0335 209
–––––––
0043 052*
0064 475*
0064 635
0161 203*
0161 310
9930 818
–––––––
0064 432 
0064 433*
0161 200
0161 201
0161 301*
0161 344
0161 303
0161 223
0161 302
0043 303*
–––––––
0043 590
0149 358
9970 123*
0043 270
0043 269
9930 604
–––––––
0161 230
0042 030
0161 701*

Bestell-Nr.
G-50N

0335 209
–––––––
0043 052*
0064 475*
0064 634
0161 203*
0161 331
–––––––
0161 328
0064 432
0064 433*
0161 200
0161 201
0161 317*
0161 344
0161 303
0161 210
0161 302
0043 303*
–––––––
0043 590
0161 332
9970 123*
0043 270
0043 269
–––––––
0064 642
0161 231
0042 030
0161 702 *

Benennung

Überwurfmutter mit Berührungsschutz
Düse (siehe Düsenliste)
Dichtung
Zwischenstück
Schutzbügel
Kugelhalterung
Gehäuse
Zylinderstift 3 x 32 DIN 7(2)
Druckstift (2)
Druckstück
Dichtmanschette
Druckstück
Stellhülse
Ventilstange
Druckflansch
Druckfeder
Spannhülse
Spannschraube
Griffdichtung
Einsteckfilter (siehe Tabelle)
Druckfeder
Griff
Dichtring A 14 x 18 x 1,5 DIN 7603
Drehgelenk M16 x 1,5
Drehgelenk NPSM 1/4
Knebelkerbstift 3 x 30 DIN 1475
Knebelkerbstift 
Abzugsbügel
Pistolenschlüssel 
Service-Set

Ersatzteilliste Airless-Spritzpistole G-10-1N · G-50N (Ersatzteilbild, siehe Seite 34)
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Idriftsættelse
Airless-Højtrykpumpe sættes i drift efter
producentens anvisning. Det ønskede driftstryk
indstilles. Airless-Sprøjtepistolens sikringsarm
afsikres og aftræksbøjlen aktiveres.
Sprøjtningen afbrydes, når aftræksbøjlen slippes.

Arbejdsafbrydelse
Vigtigt
Når arbejdet afbrydes skal Airless-Sprøjtepistolen
altid sikres med sikringsarmen.
Hvis Airless-Højtrykpumpen ikke er under opsyn i
længere tid, eller hvis det er nødvendigt at justere
apparatet, skal driftstrykket fjernes.

Rengøring
Når De er færdig med arbejdet, skal driftstrykket
fjernes. Sprøjtestråle-fingerbeskyttelsen og dysen
skrues af. Airless-Højtrykpumpe, Materialeslangen
og Airless-Sprøjtepistolen gennemskylles med
egnet rengøringsmiddel ved lavt tryk.
Dysen skal renses med et dertil egnet rengørings-
middel, så ingen coatingmaterialerester bliver
tilbage.
Airless-Sprøjtepistolen skal renses grundigt
udvendigt. Af og til smøres sikringsarmens aksel,
der sidder på indersiden af aftræksbøjlen, med
silikonfri olie. Rengøring af filterindsats, se under
vedligeholdelse.

Vedligeholdelse
Filterindsats i Airless-Sprøjtepistolen

Demontage (se illustration 4)
Beskyttelsesbøjlen trækkes kraftigt fremad.
Håndtaget skrues af pistolhuset. Filterindsatsen
trækkes ud.
Er filterindsatsen stoppet eller beskadiget – udskift
filter.

Montage (se illustration 4)
Filterindsatsen sættes med den længere konus i
pistolhuset. Pas på at trykfjederen er lagt ind i
håndtaget. Håndtaget skrues på pistolhuset og
strammes. Bestkyttelsesbøjlen skal komme i indhak
på håndtaget.

Dyse stoppet
Standarddyse
Airless-Sprøjtepistolen sikres. Standarddysen
demonteres. Coatingmaterialerester fjernes bagud
med en tandstikker. Hvis De har trykluft, blæses
dysen ren fra udgangssiden.
Standarddysen monteres igen.
Hvis en anden dysetype er monteret, rengøres den
efter producentens anvisning.

Håndtagspakning
Hvis coatingmateriale udtræder mellem håndtag og
pistolhus, skal håndtagspakningen udskiftes (1).
Håndtaget (2) skrues af. Håndtagspakningen
fjernes. Pistolhuset rengøres grundigt. Ny
håndtagspakning indsættes med den indvendige
kegle i retning af håndtaget. Håndtaget rengøres og
monteres igen.

Justering af tætningsmanchet
I pistolhuset er der et lille borehul nær håndtaget.
Hvis der slipper coatingmateriale ud, skal
tætningsmanchetten strammes. Spændeskruen
(med kærv) drejes
forsigtigt til højre
med pistolnøglen. 
Hjælper det ikke,
henvend Dem ven-
ligst til et
WAGNER service-
center

Henvisning
Benyt ikke en defekt Airless-Sprøjtepistol.
WAGNER Airless-Sprøjtepistolen må kun
serviceres af autoriseret personale.
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